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l. Eine aus Persdnlichkeiten der verschiedenen CGlied-
staaten Jugoslawiens zusammengesetzte Delegation besucht
vom 24, - 29/$.72 die Schweiz, um einmal Kontakt zu nehmen
mit in der Schweiz beschiftigten jugeslawischen Staatsange~
horigen und dann um Besprechungen zu fihren mit Vertretern
von Bundes- sowie Kantonsbehdrden., Zusammensetzung der Dele-
gation sowie Besuchse und lo:grochmgsprocn- sind aus bei-
liegendem Dokument ersichtlich.

2. Am 27.4.72, 11.30 Uhr, empfing Herr Direktor Gribel
in seinem Burc in Gegenwart von Herrn Direktor Mider und Dr.
Solari, stellvertretender Direktor der Eidg. Fremdenpolisedi,
die Delegation, welche vom jugoslawischen Botschafter in der
Schweiz sowie vom jugoslawischen Konsul in Zirich begleitet
war, zu einer kurzen Aussprache.

Jugoslawischerseits wurde erklirt, dass die Kontakte
mit den jugoslawischen Staatsangehdrigen bestitigt hitten,
dass der Grosstell der jugoslawischen Arbeitnshmer, und swar
solcher aller Stufen, mit den Lebens- und Arbeitsverhiltnise
sen in der Schwelz im wesentlichen zufrieden sei. Allerdings
selen, soweit es um die sozialen Verhiilltnisse gehe, gewisse
Verbesserungen erwinscht, wobei Herr Dir. Gribel darauf hine
wies, dass diese Fragen sum Kompetenzbereich des Bundesamtes
fir Sosialversicherung gehdren und wohl im Rahmen der fUr
diesen Zweck bestimmten gemischten Kommission beider Staaten
behandelt werden kinnen. Im Ubrigen nahm Herr Dir. Gribel
mit Befriedigung von den Erklirungen des Leiters der jugoe
slawischen Delegation Kenntnis. Die vom Leiter der Delegation
gestreifte Frage, ob es nicht opportun wiire, wenn die Schweiz
allenfalls auch mit Jugoslawien, &hnlich wie dies mit Italien
und Spanien geschehen sei, ein Einwanderungsabkommen abschliese
se, wurde von Herrn Dir, Cribel dahin beantwortet, dass im
gegenwirtigen Zeitpunkt der Abschluss eines Einwanderungsabe
komuens nicht angeseigt, im Ubrigen aber auch deshalb nicht
notwendig sei, weil ja die Zugestindnisse, die den Angehdrigen
vor allem Italiens gemacht werden, automatisch auf andere
mtmohom. und damit auch auf die Jugoslawen ausgedehnt
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In diesem Zusammenhang machte der Leiter der jugoslawi-
schen Delegation allerdings darauf aufuerksam, dass diese
Feststellung, soweit es um den Nachzug der Familienangehdri.

gen gehe, nicht ganz zutreffend sei. Wihrend z.B. italieni-
schen spanischen Arbeitskriiften sowie solchen anderer

Linder der Familiennachzug bereits nach 18 Monaten bewilligt
werde, betrage die Frist fur jugoslawische Arbeitnehmer drei
Jahre. Seitens jugoslawischer Arbeitnehmer sei in allen bis-
herigen Aussprachen auf diese ungleiche Behandlung, die ein-
fach nicht verstanden werde, immer wieder hingewiesen worden.
Ein Zugestindnis in dieser Richtung, das sich vor allem aus
menschlichen Ueberlegungen aufdringe, hlts:rmmcht: der im
Vergleich zu den Italienern und Spaniern v tnismlissig
kleinen Zahl von Jugoslawen in der Schweiz und des Umstandes,
dass nur eine beschriinkte Zahl von einem solchen Recht Ge-
brauch machen wirde, sahlenmlissig bestimmt keine schwerwiegen-
den Folgen. Hingegen wiirde sich eine solche Geste psycholo-
gisch sicher Busserst ginstig auswirken.

Herr Dir. Mider umriss die bisher fir die unterschiedli-
che Behandlung massgebend gewesenen Erwiigungen - Ueberfrem-
dungssituation, Assimilations- und Anpassungsschwierigkeiten,
Wohnfragen usw. - erneut, machte aber darauf aufmerksam, dass
in Eingelfillen immer wieder ein Entgegenkommen gezeigt werde
und dass man sich bewusst sei, dass vor allem aus menschlichen
Ueberlegungen eine Ueberpriifung dieses Fragenkomplexes ange-
geigt erscheine. Herr Dir, Orilbel wies bei allem Verstindnis
fir diesen slawischen Wunsch darauf hin, dass jugoslawi-
scherseits wieder der voribergehende Charakter der Aus-
wanderung nach der Schweiz hervorgehoben werde, so dass die
schweizerische Reglerung nicht im Widerspruch zur jugoslawi-
schen Konzeption stehe.

2+ Im Anschluss an die Aussprache mit der jugoslawischen Dee
legation erdrterten die schweizerischen Teilnehmer am Gesprich
unter sich den von den Jugoslawen geliusserten Wunsch, es seien
auch ihren Staatsangehdrigen fur den Familienmnachsug die glei-
chen Fristen einszurfiumen wie den Staatsangehirigen jener Staa-
ten, ait denen wir bilaterale Vereinbarungen getroffen haben.
Man war sich schweiszerischerseits intern darilber einig, dass
su gegebener Zeit, d.h. mdglichst bald, diesem Wunsch entspro-
chen werden miisse, wobel es allerdings entscheidend darauf ane
komme, die richtige Gelegenheit bzw. den richtigen Zeitpunkt
(2.8, Abschluss Italienverhandlungen) zu wihlen.

4. Im Anschluss an die Aussprache waren wir zu einem Mittage
essen bei der slawischen Botschaft eingeladen, welcher An-
lass CGelegenheit zu einem regen und interessanten Cedankenaus.
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- Eidg. Politisches Departement,
Politische Angelegenheiten
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